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Pssst! A few words of advice: Maximum load of 154 lbs (70 kg). Intended for indoor use only. Please don’t climb, stand or 
jump on the chair. Have a grown-up take care of assembly and watch out for the sharp end of the screws! 
WARNING: Grown-ups: keep screws, small parts and plastic bags away from children while you’re in building mode. 
Pssst! Quelques petits conseils: Une charge maximale de 70 kilos. Conçu pour être utilisé à l'intérieur uniquement. Ne 
pas grimper, sauter ou se tenir debout sur la chaise. L'assemblage doit être confié à un "grand" et toujours faire attention 
aux petits bouts pointus des vis! ATTENTION: Conseils aux adultes: toujours garder les vis, les petits morceaux et les sacs 
plastique hors de la portée des enfants lorsque vous êtes en mode assemblage.
Pssst! Ein paar Empfehlungen: Kann mit maximal 70 kg belastet. Nur für Innengebrauch gedacht. Bitte nicht auf den 
Stuhl steigen, sich darauf stellen oder hinaufspringen. Lasse einen Erwachsenen die Montage übernehmen und nimm 
Dich vor dem spitzen Ende der Schrauben in acht! WARNUNG: Erwachsene: während der Montage Schrauben, kleine 
Teile und Plastiktüten außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 
¡Oye! Unos consejos: Puede soportar una carga máxima de 154 libras. Para ser utilizado sólo en interiores. Por favor no 
subas, no te pongas de pie o ni saltes sobre la silla. Se necesita un adulto para hacer el montaje y ¡cuidado con las 
puntas agudas de los tornillos! ADVERTENCIA: Adultos: mantener tornillos,  piezas pequeñas y bolsas de plástico lejos de 
niños mientras usted está en el modo de construcción.
Pssst! Alcuni consigli: Può sostenere un carico di massimo di 154 lbs. Da utilizzare solamente per uso al l'interno. Per 
favore non scala, non ti metti in piedi né salta sulla sedia. Si necessita un adulto per fare il montaggio e attenzione alle 
punte acute delle viti! AVVERTENZA: Adulti: mantenere viti,  piccoli pezzi e borse di plastica lontano dai bambini mentre 
sei nel modo costruzione.
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Longer leg (for back)/Pied plus long (arrière)/
Längeres Bein (hinten)/Pata más larga 
(para atrás)/Gamba più lunga (per dietro) 

Shorter leg (for front)/Pied plus court (avant)/
Kürzeres Bein (vorne)/Pata más corte (para 
adelante)/Gamba più corta (per davanti) 

C

C

B

BMD
®

Kid Century 
Modern Chair Set™MC

BX1634_Z / BX1662_Z / 
BX1900C1Z / BX1900HC1 / 

BX1901C1_C1Z / BX1901HC1 / 
BX2039_Z / BX2040C1_C1Z / 

BX2040HC1

  !      AVERTISSEMENT:
RISQUE DE SUFFOCATION—
Petites pièces. Ce produit n’est pas 
recommandé pour les enfants de 3 
ans et moins.

3+
Screw legs until they stop turning for maximum stability. 

IMPORTANT INFO:

Avvitare le gambe fino a loro smettere di girare per
massima stabilità.

INFORMAZIONI IMPORTANTI:

Atornillar las piernas hasta que deja de girar para
máxima estabilidad.

INFORMACION IMPORTANTE:

Schrauben Sie die Beine bis sie aufhören zu drehen für
maximale Stabilität.

WICHTIGE INFO:
Visser les pieds jusqu'à ce qu'ils cessent de tourner 

pour une stabilité maximale.

INFO IMPORTANTE:
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(EN): WARNING!: SMALL PARTS - CHOKING HAZARD. Not suitable for children under 3 years. (FR): ATTENTION!: PETITS 
ÉLÉMENTS - DANGER D’ÉTOUFFEMENT. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. (DE): ACHTUNG!: KLEINE TEILE - 
ERSTICKUNGSGEFAHR. Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet. (ES): ¡ADVERTENCIA!: PIEZAS PEQUEÑAS - PELIGRO DE 
ATRAGANTAMIENTO. No apropiado para niños menores de 3 años. (IT): AVVERTENZA!: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO DI 
PICCOLE PARTI. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. (NL): WAARSCHUWING!: KLEINE ONDERDELEN - 
VERSTIKKINGSGEVAAR. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. (DK): ADVARSEL !: SMÅ DELE - FARE FOR 
AFKOKNING. Ikke egnet til børn under 3 år. (SE): VARNING: KVÄVNINGSRISK - Små delar. Inte för barn under 3 år.
(PL): OSTRZEŻENIE! MAŁE ELEMENTY - NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 
lat. (GR): ΠΡΟΣΟΧΗ! ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ - Περιέχονται Μικρά Μέρη. Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά ηλικίας κάτω των 3 
ετών. .تحذير: خطر ا�ختناق �ن ا�نتج يحتوي ع� أجزاء صغ�ة. � يناسب ا�طفال دون 3 سنوات :(AR)

 !      WARNING:
CHOKING HAZARD—Small parts.
Not for children under 3 years.

(EN): Cleaning instructions: Simply wipe these chairs with a soapy cloth! 
(FR): Instructions de nettoyage : Essuyer simplement les chaises avec un 
linge imbibé d’eau savonneuse!
(DE): Reinigungshinweis: Diese Stühle einfach mit einem seifigen
Lappen abwischen!
(ES): Instrucciones de limpieza: ¡Simplemente limpiar estas sillas con
un paño jabonoso!
(IT): Istruzioni di pulizia: Basta pulire queste sedie con un
panno insaponato! 

(EN): ATTENTION: Adult assembly required. Keep plastic bags out of children’s reach during and after assembly. 
(FR): ATTENTION: L’assemblage doit être fait par un adulte. Prière de garder les sacs en plastique hors de la portée des 
enfants pendant et après l’assemblage. (DE): ACHTUNG: Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.Bei und nach 
dem Zusammenbau Plastikbeutel für Kinder unzugänglich aufbewahren. (ES): ATENCIÓN: El ensamblaje por un adulto 
es requerido. Mantenga las bolsas de plástico fuera del alcance de los niños durante y después del ensamblaje. 
(IT): ATTENZIONE: Il montaggio da adulti è richiesto. Allontanare le borse di plastica dalla portata dei bambini durante 
e dopo il montaggio. (NL): OPGELET: Installatie door volwassenen vereist. Houd kleine plastic zakken buiten het bereik 
van kinderen tijdens en na de montage. (DK): Advarsel. Samling skal foretages af en voksen. Hold plastikposer væk fra 
børns rækkevidde under og efter samling. (SE): OBSERVERA: montering av vuxna krävs. Förvara plastpåsar utom 
räckhåll för barn under och efter montering. (PL): UWAGA: Wymagany montaż ze strony osoby dorosłej. Dopilnować, 
aby plastikowe torby znajdowały się poza zasięgiem dzieci zarówno podczas montażu jak i po nim. (GR): ΠΡΟΣΟΧΗ: 
Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικα. Κρατήστε τις πλαστικές σακούλες μακριά από παιδιά κατά τη διάρκεια και 
μετά τη συναρμολόγηση.  تنبيه: يجب أن يقوم شخص بالغ بتجميع ا�نتج. احتفظ با�كياس الب�ستيكية بعيداً عن متناول ا�طفال خ�ل وبعد التجميع :(AR) 

(EN): Please retain this information for future reference. (FR):Renseignements à 
conserver. (DE): Diese information bitte aufbewahren. (ES): Guardar esta información 
para futuras. (IT): Istruzioni da conservare. (NL): Deze informatie goed bewaren. 
(DK): Opbevar disse oplysninger til fremtidig reference. (SE): Spara denna information 
för framtida referens. (PL): Prosimy o zachowanie tych informacji na przyszłość. 
(GR): Διατηρήστε αυτές τις πληροφορίες για μελλοντική αναφορά.
(AR): يرجى ا�حتفاظ هذه ا�علومات للرجوع إليها � ا�ستقبل

(EN): Please remove all packaging  materials before giving to children. (FR): Veuillez 
retirer tout  l'emballage avant de donner le  produit à des enfants. (DE): Vor Übergabe 
an Kinder bitte sämtliches Verpackungsmaterial  entfernen. (ES): Por favor quita todos 
los materiales del embalaje antes de darlo a los niños. (IT): Per favore rimuovi tutti i 
materiali dell’imballaggio prima di darlo ai bambini. (NL): Verwijder de verpakking 
voordat het product aan een kind wordt gegeven. (DK): Fjern alt emballagemateriale, 
inden det gives til børn. (SE): Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger till barn. 
(PL): Przed podaniem dzieciom należy usunąć wszystkie materiały opakowaniowe. 
(GR): Αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας πριν τα δώσετε σε παιδιά.
(AR): يرجى إزالة جميع مواد التعبئة والتغليف قبل إعطائها ل©طفال


